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ZALECENIA

ZALECENIE RADY (UE) 2021/1170
z dnia 15 lipca 2021 r.

zmieniajace zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne
podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i e) i art. 292 zdanie
pierwsze i drugie,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 30 czerwca 2020 r. Rada przyjeta zalecenie w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne
przyj p y 80 0g Y
podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (‘) (,zalecenie Rady”).

(2)  Od tego czasu Rada przyjela zalecenia: (UE) 2020/1052 (%), (UE) 2020/1144 (), (UE) 2020/1186 (%), (UE)
2020/1551 (), (UE) 20202169 (), (UE) 2021/89 (), (UE) 2021/132 (%), (UE) 2021/767 (), (UE) 2021/892 (**), (UE)
2021/992 (") i (UE) 2021/1085 (') zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ogranicze-
nia innych niz niezbedne podrdzy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia.

(3) W dniu 20 maja 2021 r. Rada przyjela zalecenie 2021/816 zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie
tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ogranicze-
nia () w celu aktualizacji kryteriéw stosowanych na potrzeby dokonania oceny, czy podréz inna niz niezbedna
z pafistw trzecich jest bezpieczna i czy nalezy na nig zezwolic.

(4)  Zalecenie Rady stanowi, ze pafistwa czltonkowskie powinny w skoordynowany sposéb stopniowo, poczawszy od
dnia 1 lipca 2020 r., znosi¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE w odniesieniu
do rezydentéw pafistw trzecich wymienionych w zalgczniku I do zalecenia Rady. Co dwa tygodnie wykaz panstw
trzecich, o ktérym mowa w zalgczniku I, powinien podlegaé przegladowi i — stosownie do przypadku — ewentualnej
aktualizacji, dokonywanych przez Rad¢ w $cistym porozumieniu z Komisjg oraz ze stosownymi agencjami i stuz-
bami UE, po dokonaniu ogélnej oceny opartej na metodyce, kryteriach i informacjach, o ktérych mowa w zaleceniu
Rady.

(5)  Od tego czasu — w Scistym porozumieniu z Komisja oraz ze stosownymi agencjami i stuzbami UE — toczg si¢
w Radzie dyskusje na temat przegladu wykazu panistw trzecich zawartego w zalgczniku I do zalecenia Rady oraz
z zastosowaniem kryteriéw i metod okre$lonych w zaleceniu Rady zmienionym zaleceniem 2021/816. W wyniku
tych dyskusji nalezy zmieni¢ wykaz panstw trzecich zawarty w zalagczniku I. Mianowicie z wykazu nalezy usuna¢
Rwandeg i Tajlandi¢ oraz doda¢ Ukraine.

) Dz.U.L2081z1.7.2020,s. 1.

) Dz.U.L 2302z 17.7.2020, s. 26.

) Dz.U.L 248z 31.7.2020, s. 26.

) Dz.U.L 2612z 11.8.2020,s. 83.
) Dz.U.L 354z26.10.2020,s. 19.
) Dz.U.L 4311z 21.12.2020,s. 75.
) Dz.U.L332z29.1.2021,s. 1.
) Dz.U.L41z4.2.2021,s. 1.

) Dz.U.L1651211.5.2021,s. 66.
9 Dz.U.L198z4.6.2021,s. 1.

) Dz.U.L2212z21.6.2021,s.12.
) Dz.U.L23522.7.2021,s. 27.

) Dz.U.L182z21.5.2021,s. 1.
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Kontrola graniczna lezy nie tylko w interesie paistwa cztonkowskiego, na ktérego granicach zewnetrznych jest ona
dokonywana, lecz takze w interesie wszystkich pafistw cztonkowskich, ktére zniosty kontrole na granicach wew-
netrznych. Pafistwa czlonkowskie powinny zatem zapewni¢ koordynacje $rodkéw podejmowanych na granicach
zewnetrznych w celu zapewnienia dobrze funkcjonujacej strefy Schengen. W tym celu, poczawszy od dnia
15 lipca 2021 r., pafistwa cztonkowskie powinny w skoordynowany sposéb kontynuowa¢ znoszenie tymczasowego
ograniczenia dotyczacego innych niz niezbedne podrézy do UE w odniesieniu do rezydentéw pafistw trzecich, spe-
cjalnych regionéw administracyjnych oraz innych jednostek i whadz terytorialnych wymienionych w zalaczniku I do zale-
cenia Rady zmienionego niniejszym zaleceniem.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego zalecenia, nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, zgod-
nie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade niniejszego zalecenia —
podejmuje decyzje, czy dokona jego transpozyciji.

Niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie maja zastosowania do Irlandii zgod-
nie z decyzjg Rady 2002/192/WE (*¥); Irlandia nie uczestniczy w zwiazku z tym w jego przyjeciu, nie jest nim zwig-
zana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437|WE (").

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, ktére wchodza w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE (**) w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE ().

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu
o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja
Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen, ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437|WE (%)
w zwigzku z art. 3 decyzji 2011/350/UE (*),

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepisow
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

Dz.U.L176210.7.1999,s. 31.

Dz.U.L 53227.2.2008,s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig
Europejska, Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

Dz.U.L 160z 18.6.2011,s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

W zaleceniu Rady (UE) 2020/912, zmienionym zaleceniami (UE) 2020/1052, (UE) 2020/1144, (UE) 2020/1186, (UE)
20201551, (UE) 2020/2169, (UE) 2021/89, (UE) 2021132, (UE) 2021/767, (UE) 2021/816, (UE) 2021/892, (UE)
2021/992 i (UE) 2021/1085, w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentual-
nego zniesienia takiego ograniczenia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) pkt 1 akapit pierwszy zalecenia Rady otrzymuje brzmienie:

1. Poczawszy od dnia 15 lipca 2021 r., panistwa czlonkowskie powinny w sposéb skoordynowany stopniowo znosi¢
tymczasowe ograniczenie dotyczgce innych niz niezbedne podrézy do UE w odniesieniu do rezydentéw panstw

2) zalgcznik I do zalecenia otrzymuje brzmienie:

trzecich wymienionych w zalgczniku I;

JZALACZNIK I

Pafistwa trzecie, specjalne regiony administracyjne oraz inne jednostki i wiladze terytorialne, ktérych rezydentéw nie
powinno dotyczy¢ tymczasowe ograniczenie na granicach zewnetrznych dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE:
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ALBANIA

ARMENIA

AUSTRALIA
AZERBEJDZAN

BOSNIA I HERCEGOWINA
PANSTWO BRUNEI DARUSSALAM
KANADA

IZRAEL

JAPONIA

JORDANIA

LIBAN

CZARNOGORA

NOWA ZELANDIA
KATAR

REPUBLIKA MOLDAWII

ARABIA SAUDY]SKA

SERBIA

SINGAPUR

KOREA POLUDNIOWA
UKRAINA

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI
CHINY (¥)

REPUBLIKA MACEDONII POhNOCNE]

1. SPECJALNE REGIONY ADMINISTRACYJNE CHINSKIE] REPUBLIKI LUDOWE]

Specjalny Region Administracyjny Hongkong
Specjalny Region Administracyjny Makau
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IIl. JEDNOSTKI ORAZ WLADZE TERYTORIALNE, KTORE NIE SA UZNAWANE ZA PANSTWA PRZEZ PRZYNAJMNIE]
JEDNO PANSTWO CZLONKOWSKIE

Kosowo *

Tajwan.

(*) Z zastrzezeniem potwierdzenia zasady wzajemnoSci.
*  Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg RB ONZ

1244(1999) oraz opinig MTS w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.”

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lipca 2021 r.

W imieniu Rady
G.DOVZAN
Przewodniczgcy
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